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SICK FEELINGS

MAREQOS

I am bad tempered



Estoy malhumorado
Looking at the people’s slanders.
Viendo las maledicencias de la gente.
We do not live in accordance with Love:
No vivimos con arreglo al Amor:
To repair a tidy up
Para arreglar el aspecto
A make up
Una disputa
A fix up
Una cita
Ever we do say:

Siempre decimos:

Things will work out
Todo se arreglara
Rouging our souls
Maquillando nuestras almas
With fury, ecstasy, rapture
Con furia, éxtasis, rapto.

Our asses are enormous
Nuestros culos son enormes
More than our heads
Mas que nuestras cabezas
Smelling of oilcloth candles in the rain
Oliendo a hules de cirios en la lluvia.
Mother’s hair flies straight back
The girl’s legs.



El pelo de la madre vuela sobre la espalda
Hasta las piernas de la chica.
Near the water of the Church
Cerca del vater de la Iglesia
An ambulance is coming:
Una ambulancia se acerca:
A sharpsighted priest, screaming clutches
Un sacerdote de vista penetrante gritando agarros
Presses the Kids’ loud bodies
Presiona los recios cuerpos de los chicos
Their mouths changing sirens lightning
Sus bocas cambiando a sirenas que brillan
Yes to open one’s prick
Si diciendo esta picha es mia
With Sharp fragments of sudden sperms
Con puntiagudos fragmentos de espermas subitos
Turning sharp left or right
Torciendo repentinamente a la izquierda o derecha
If you don’t look sharp
Si no te meneas.
Sick feelings
Mareos
Will make my eyes and head
Hicieron a mis o0jos y cabeza
Take the bull by the horns
Irse a la cabeza del toro.

-Daniel de Culla






